DATU APSTRADES LIGUMS (LATVIJA)
PAMATOJUMS

(A) Sis datu apstrades Iigums (“DAL”) nosaka noteikumus un nosacijumus personas datu apstradei saskana ar Pakalpojumu Ligumu (- iem)
(“Ligums”), kas parakstits starp Iron Mountain un klientu (“Klients”), saskana ar kuru Klients sanem noteiktus pakalpojumus no Iron Mountain, un
Iron Mountain sniedz $os pakalpojumus Klientam. Sis DAL pielikuma veida ir ieklauts Liguma un ir neatnemama Liguma sastavdala.

(B) Ja kads no Seit ietvertajiem noteikumiem un nosacijumiem ir pretruna ar Liguma izklastitajiem noteikumiem un nosacijumiem, $aja DAL
izklastitos noteikumus un nosacijumus uzskata par valdoSajiem noteikumiem tikai tiek liela méra cik tie atrodas konflikta. Ja vien nav 1pasi
definéts, visiem definétajiem apzimé&jumiem ar lielo sakuma burtu ir tada pati nozime, kada tiem pieskirta Liguma.

(C) Iron Mountain darbojas ka datu apstradatajs vai apak$apstradatajs, un Klients darbojas ka datu parzinis vai datu apstradatajs, kuru jédzieni ir
stkak definéti Datu aizsardzibas regula. ST DAL nozimé Datu aizsardzibas regula ir Visparigd datu aizsardzibas regula (“GDPR”
(“2016/679/EU”), ieskaitot vietgjos to TstenojoSos tiesibu aktus, noradijumus un saistoSos rikojumus, ko izdevuSas Uzraudzibas iestades.
Uzraudzibas iestade nozimé vietéjo datu aizsardzibas iestadi un jebkuru citu regulativo/uzraudzibas iestadi vai valsts institaciju.

1. DATU APSTRADES MERKIS

Personas datu apstrades mérkis, ko veic Iron Mountain, ir pakalpojumu sniegSana saskana ar Ligumu. Apstradato personas datu veidi, attiecigo
datu subjektu kategorijas un Iron Mountain datu aizsardzibas specialista kontaktinformacija ir noradita §1 DAL 1. pielikuma.

2 KLIENTATIESIBAS UN PIENAKUMI

Klients (i) apstrada personas datus saskana ar Datu aizsardzibas regulu; (ii) ir tiesigs sniegt dokumentétus noradijumus Iron Mountain par
personas datu apstradi (tostarp jebkuras tre$as personas varda, kas ir personas datu parzinis). Sadi noradijumi ir saistosi Iron Mountain, ja vien
noradijumu izpildei saskana ar Ligumu nebitu nepiecieSams sniegt jebkadus pastavoSus vai jaunus pakalpojumus un Klients nemaksatu vai
neapstiprinatu attiecigas pakalpojumu maksas, vai noradijumu izpilde bitu pretruna ar jebkuru s DAL iedalu;

3. IRON MOUNTAIN TIESIBAS UN PIENAKUMI

3.1 Iron Mountain (i) neizmanto personas datus citiem mérkiem, ka vien tiem, kas noraditi Liguma un Saja DAL; (ii) apstrada personas datus
saskana ar Datu aizsardzibas regulu un ar pastavoSajiem informacijas parvaldibas industrijas standartiem; (iii) apstrada personas datus tikai
saskana ar Klienta dokumentétiem noradijumiem (nemot véra 2.(ii) punktu), nekavéjoties informé&jot Klientu, ja tas uzskata, ka noradijumi parkapj
Datu aizsardzibas regulu; (iv) ciktal tas ir iesp&jams un piemeérojot visas Liguma noteiktas maksas, apnemas palidzét Klientam atbildét uz datu
subjektu pieprasijumiem, kuri Tsteno savas tiesibas; (v) ievérojot visas Liguma noteiktds piemérojamas maksas, palidz Klientam atbildét uz
pieprasijumiem, ko Uzraudzibas iestades Tsteno saskana ar Datu aizsardzibas regulu; (vi) sniedz Klientam visu informaciju, kas nepiecieSama, lai
pieraditu, ka ir izpilditas Saja DAL un Datu aizsardzibas regula noteiktas Iron Mountain saistibas; (vii) atlauj un sniedz palidzibu Klienta veiktajos
auditos, tostarp parbaudés, kd noteikts (nemot véra ierobezojumus) &1 DAL 5.punkta; (viii) nodroSina, ka ta personals/apak$uznéméji, kas ir
pilnvaroti apstradat personas datus, ir apnémusies ievérot konfidencialitati vai ir paklauti atbilstigiem, tiesibu aktos noteiktiem konfidencialitates
pienakumiem; (ix) sniedz Klientam samérigu palidzibu ar datu aizsardzibas ietekmes novértéjumiem un ar iepriek$€ju apsprieSanos ar
Uzraudzibas iestadi, katra gadijuma, ja tas paredzéts Datu aizsardzibas regula, un vienigi attieciba uz personas datu apstradi, ko veic Iron
Mountain Klienta varda, un, nemot véra to apstrades raksturu un informaciju, kas Iron Mountain pieejams.

3.2 Sis DAL neliedz Iron Mountain izpaust vai ka citadi apstradat personas datus ka to paredz tiesibu akti vai kompetenta tiesa vai Uzraudzibas
iestade. Ja kada Uzraudzibas iestadde vai kompetenta tiesa izsaka ligumu saistiba ar personas datiem, Iron Mountain bez nesamérigas
kavéSanas informé Klientu par $adu pieprasijumu pirms jebkuras atbildes vai citas darbibas attieciba uz personas datiem, vai péc iespéjas atrak
gadijuma, ja tiestbu aktos vai noteikumos ir paredzéta tdlitéja atbilde Uzraudzibas iestadei vai kompetentajai tiesai, ja vien $adu pazinojumu
neaizliedz attiecigais likums, regul&jums vai rikojums.

Datu drosiba

3.3 Iron Mountain Tsteno sapratigus tehniskus un organizatoriskus pasakumus, lai nodroSinatu personas datu konfidencialitati, integritati un
pieejamibu, ka ar1, lai aizsargatu personas datus pret neatlautu vai nelikumigu apstradi un pret nejausu nozaudésanu, iznicina$anu, bojajumiem,
parveidoSanu vai izpauSanu. Detalizéti izstradati tehniskie un organizatoriskie pasakumi ir ieklauti Iron Mountain droSibas nodroSinasSanas
rokasgramata, ko péc pieprasijuma iespéjams izsniegt Klientam.

Pazinojums par personas datu aizsardzibas parkapumu

3.4 “Personas datu aizsardzibas parkapuma” gadijum3, t. i., kad noticis dro$ibas parkapums, kas noved pie nejausas vai nelikumigas personas
datu iznicina$anas, nozaudé$anas, parveido$anas, personas datu neatlautas izpau$anas vai piekluves tiem, Iron Mountain bez liekas kavé$anas
ar e-pasta starpniecibu informé Klientu, tiklidz konstatétas pietiekoSi pamatotas aizdomas, ka ir noticis Personas datu aizsardzibas parkapums.

3.5 Iron Mountain veic atbilstoSus pasakumus, lai aizsargatu personas datus péc tam, kad tas ir uzzinajis par Personas datu aizsardzibas
parkapumu, lai ierobezZotu jebkadu iespé&jamu kaitigu ietekmi uz datu subjektiem. Iron Mountain sadarbojas ar Klientu, ar jebkuru treSo personu, ko
noradijis Klients, un ar jebkuru Uzraudzibas iestadi, lai reagétu uz Personas datu aizsardzibas parkapumu.

Personas datu atgrieSana vai iznicinasana

3.6 Attieciba uz personas datiem, kas tiek glabati Klienta fiziskajos aktivos, pieméram, Rakstos vai Datu nesé&jos, pamatojoties uz Klienta
konkrétajiem noradijumiem, bet, vienmér par ar Klientu noligto iznicina$anas/iznems$anas no glabdjuma maksu, Iron Mountain vai nu iznicina, vai
atdod Klientam visus $adus fiziskos aktivus. Ja Klients nesniedz noradijumus 15 kalendaro dienu laika péc Liguma izbeigS8anas/termina beigam
un nesamaksa saskanotas maksas, Klients ar $o pilnvaro Iron Mountain, kas péc saviem ieskatiem, var turpinat turét glabajuma, dzést/iznicinat
vai atdot visus Sos aktivus péc Liguma izbeigSanas/termina beigam.

3.7 Attieciba uz personas datiem, kas netiek glabati fiziskajos Klientu aktivos, Iron Mountain dzé$ personas datus, tiklidz Ligums ir
izbeigts/beidzies ta termins, ja vien Klients 15 dienu laika kop$ Liguma izbeig§anas/termina notec&juma nav ltdzis Iron Mountain rikoties savadak.
Dubl&juma dati var tikt turéti glabajuma dubléjuma lentés tik ilgi, kamér §adas lentes tiek parrakstitas ierasta kartiba.



3.8 Péc Klienta pieprasijuma Iron Mountain rakstiski apstiprina Klientam, ka ir pabeigta Personas datu dzé$ana/iznicinaSana vai atgrieSana.

4. APAKSAPSTRADATAJI UN DATU PARSUTISANA

4.1 Klients apzinas un pilnvaro Iron Mountain iesaistit treSas personas un saistitos uznémumus (“Apak$apstradajs”), lai apstradatu personas
datus, kuri ir uzskaititi un pieejami Saja timekla adresé (web address). Ja ApakSapstradatdjs apstrada personas datus arpus EEZ un
sanéméjvalsts nenodro$ina pietiekamu personas datu aizsardzibas limeni, Iron Mountain Tsteno arT nepiecieSamos dro$ibas pasakumus
(pieméram, ES Komisijas standarta liguma klauzulas vai tamlidzigus apstiprinatus mehanismus), kas padara datu parsatiSanu likumigu.
Dokumentaciju par datu parsatiSanas mehanismu péc pieprasijuma iesniedz Klientam. S3du datu nodosanu uzskata par Klienta apstiprinatu.
Saskana ar $o 4.1. punktu, Klienta sniegtais pilnvarojums ietver arT Klienta noteiktu atlauju Iron Mountain Klienta varda tie$i noslégt standarta
liguma klauzulas ar katru ApakSapstradaju.

4.2 Gadijum3, ja nepiecieSami ApakSapstradataju saraksta papildinajumi vai to aizvietoSana, Iron Mountain pirms $adu ApakSapstradataju
pievienoSanas vai nomainas pa e-pastu informé Klientu. Lai sanemtu Sos e-pasta pazinojumus, Klients, izmantojot $o timek|a lapu, aboné un
parvalda jebkuru esoSo Iron Mountain pazino$anas mehanisma abonementu web page. Ja Klients neparakstas uz $o pazino$anas pakalpojumu,
Iron Mountain nav atbildigs par pazinojuma par Apak$apstradataja nesanemsanu. Ja Klients nepierakstisies $adam abonementam, Klients
nesanems pazinojumu par ApakSapstradataju iesaistiSanu datu apstradé, un visas $adas ApakSapstradataju izmainas tiks uzskatitas par Klienta
apstiprinatam. Ja Klients pierakstas Sim abonementam, jebkura jauna ApakSapstradataja nozimésana tiek uzskatita par Klienta apstiprinatu, ja
vien Klients rakstiski un piecpadsmit (15) dienu laikd péc Iron Mountain pazinojuma sniegSanas pamatoti neiebilst pret Apak$aostradataja
iecelSanu uz pieradamu iemeslu pamata, kas attiecas uz datu aizsardzibu.

4.3. Iron Mountain apnemas (i) saviem Apak$apstradatajiem piemérot liguma noteikumus kas nebdtu mazak apgratinosi neka tie, kas izklasttti
Saja DAL, (ii) regulari uzraudzit ApakSapstradataju darba izpildi.

5.AUDITS

Klientam ir tiesibas veikt Iron Mountain un ta ApakSapstradataju darba izpildes vietas auditu un parbaudes saskana ar Ligumu. lzpemot
gadijumus, kad ir konstatéts personas datu parkapums, Klients divpadsmit (12) ménesu perioda nav tiesigs veikt vairak ka vienu $adu auditu.

6. ATBILDIBA

6.1 Gadijuma, ja Personas datu aizsardzibas parkapums rodas tieSi Iron Mountain nelikumigas, neatlautds vai nolaidigds personas datu
apstrades dé|, Iron Mountain apnemas, ciktal to prasa likums, Klientam péc ta pieprasijuma atlidzinat tiesas, parbaudamas, nepiecieSamas un
pienacigi radusas izmaksas par treSo pusu pakalpojumiem: a) pazinojumu sagatavo$anu un nosatiSanu tam personam, kuram $ada pazino$ana
paredzéta likuma, un b) kredita uzraudzibas pakalpojumu sniegSanu $adam personam, ka to paredz tiesibu akti, uz laiku, kas neparsniedz
divpadsmit (12) ménesus, ar nosacijumu, ka Klients iepriek$ rakstiski pazino par savu nodomu sniegt $adu pazinojumu;

6.2 Katra puse (“Athdzinataja puse”) apnemas atlidzinat otrai pusei (“Atlidzibu sanemosai pusei’) jebkurus Datu Subjektu treSo personu
prasijumus tiktal, ciktal 81 prasiba tieSi izriet no Atlidzinatajas puses jebkadas darbibas vai bezdarbibas, kas parkapj Datu aizsardzibas regulu.
Atlidzinataja puse nav atbildiga ne par vienu $adas prasibas dalu, kas izriet no (i) Atlidzibu sanemosas puses pielauta Datu aizsardzibas regulas
parkapuma vai (ii) prasibam, no kuram citadi batu bijis iespéjams izvairities vai ts mazinat ar Atlidzibu sanemo$as puses komerciali sapratigiem
pasakumiem. Atlidzibu sanemos$a puse dod Atlidzinatajai pusei iesp&ju kontrolét aizstavibu pret prasibu vai prasijumu un/vai izligumu, un
gadijuma, ja Atlidzinataja puse izmanto So iesp&ju kontrolét aizstavibu/izigumu, tad (i) Atlidzinataja puse bez Atlidzibu sanemo$as puses
iepriek3€jas rakstiskas piekriS$anas neslédz nekadu izligumu, kas paredz Atlidzibu sanemo$as puses vainas atziSanu, (ii) Atlidzibu sanemos$ajai
pusei ir tiestbas par saviem [1dzekliem piedalities prasiba vai prava, un (i) Atlidzibu sanemosajai pusei jasadarbojas ar Atlidzinataju pusi, ciktal
tas var tikt pieprasits. Atlidzinatajas puses vienigais pienakums ir apmaksat jebkuru spriedumu vai izligumu, kas pienemts vai noslégts $adas
prasibas vai prasijuma dé|.

6.3 Ja viena puse ir samaksajusi kompensaciju pilnd apméra par kaitéjumu, kas nodarits Datu Subjektam Datu aizsardzibas regulas parkapuma
rezultata, Sai pusei ir tiesibas pieprasit no otras puses, kas iesaistita taja pasa apstrade, kompensacijas dalu, kas atbilst otras puses atbildibai par
kaitéjumu saskana ar Datu aizsardzibas regulas 82. panta 5. punkta noteikumiem.

6.4 leverojot 6.1., 6.2. un 6.3. punktu, saskana ar kuru katras puses atbildiba nav ierobezota, Iron Mountain atbildiba nekada gadijuma
neparsniedz Liguma noteiktos atbildibas ierobezojumus attieciba uz personas datu parkdpumiem. Iron Mountain nav jaatlidzina Klientam par
personas datu parkapumu pazinoSanas izmaksam saistiba ar incidentiem, kas saistiti ar personas datiem, kuri saskana ar likumu, tiesibu aktiem
noteikumiem vai eso$ajiem nozares standartiem ir jakripté,.

6.5. Neviena puse nav atbildiga otrai pusei par naudas sodiem, ko Uzraudzibas iestade uzlikusi otrai pusei.

7.1. DAL stajas spéka péc tam, kad abas Puses ir attiecigi parakstijusas Ligumu, un paliek spéka I1dz bridim, kad Iron Mountain vairs neapstrada
nekadus Klienta personas datus saskana ar 3.6. un 3.7.punktu. ST DAL aizstaj un nomaina visus iepriek$&jos pusu starpa eso$os datu apstrades
Ilgumus vai datu aizsardzibas vai privatuma klauzulas. 1. Pielikums ir §8 DAL neatnemama sastavdala.

7.2. Katra puse laiku pa laikam var otrai pusei pazinot par 81 DAL grozijumiem, kuras ta uzskata par sapratigi nepiecieSamam, lai nodrosinatu
Datu aizsardzibas regulas prasibu un Uzraudzibas iestazu vai kompetento tiesu IEmumu izpildi. Jebkuri $§adi grozijumi stajas spéka trisdesmit (30)
kalendaro dienu laika kop$ dienas, kad rakstisks pazinojums par to nosatits otrai pusei, ja vien otra puse $aja trisdesmit (30) dienu perioda
nepazino pazinojumu nosutijusai pusei par sapratigiem iebildumiem, kuru gadijuma puses labticigi sadarbosies, lai vienotos par grozijumiem.

ek


https://www.ironmountain.com/-/media/files/Utility/Legal/EU-Personal-Data-Subprocessors-List.xlsx
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1. Pielikums
Personas datu un datu subjektu kategorijas

Liguma(os) apstradato Personas Datu kategorijas:

i. Personas pamatdati (vards, uzvards, adrese, nosaukums, grads, dzim$anas datums);
ii. Kontaktinformacija (talruna numurs, mobila talruna numurs, e-pasta adrese, faksa numurs, adreses dati);
iii. Ligumiskie pamatdati;

iv. Klientu vésture;

V. Sistémas piek|uves / lietoSanas / autorizacijas dati;

Vi. Personas dati, kuri saistiti ar finanSu resursiem un/vai darba attiecibam;
Vii. Personas dati, kuri atklaj rases vai etnisko piederibu;
viii. Personas dati, kuri atklaj politiskos uzskatus;

iX. Personas dati, kuri atkl3j religisko vai filozofisko parliecibu;

X. Personas dati, kuri atklaj dalibu arodbiedribas;

Xi. Genétiskie vai biometriskie dati;

Xii. Veselibas dati;
Xiii. Dati par fiziskas personas dzimumdzivi vai seksualo orientaciju; un
XiVv. Personas dati, kas saistiti ar sodamibu un parkapumiem.

Datu subjektu grupas, kuru Personas Dati tiek apstradati saskana ar Ligumu:

lepriek$gjie un paSreizéjie darbinieki; iepriek$éjie un pasreizéjie darbuznéméji vai konsultanti; agentdru nodroSinatie
darbuznémeéji vai konsultanti un arstata darbinieki; pieteikumu iesniedzéji un kandidati; studenti un brivpratigie; personas, kuras
darbinieki identificéjusi vai pensionétie ka labuma guvéji, laulatie, viena majsaimnieciba dzivojosie/civilos partneri, apgadajamie
un arkartas kontaktpersonas; pensionétie; iepriekS€jie un pasreizéjie vaditaji un darbinieki; akcionari; obligaciju turétaji; kontu

un timek|a lapas lietotaji.

Klients Iron Mountain nepiegadas personas datus arpus iepriekS noradita tvéruma, vai arT iepriek$ rakstiski lron Mountain
pazinos par katru jaunu datu/datu subjektu tipu.

Iron Mountain datu aizsardzibas inspektora kontaktinformacija:

Iron Mountain datu aizsardzibas specialists
Global.privacy@ironmountain.com

Iron Mountain Europe

Czuczor utca 10, 5.stavs

1093 Budapesta

UNGARIJA
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